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Rengéring och férvaring

> Dra ut kontakten till borrmaskinen och demontera produkten innan du
rengdr den.

¢ Banka ur produkten efter varje anvéndning fér att avldgsna borrdamm.
Anvéind en mjuk, torr borste fér att rengéra produkten sé att borrdiametern
kan stéllas in under lang tid.

4 Anvéand sprayolja om det &r svért aft stélla in borrdiametern.

4 Forvara produkten pé ett rent och torrt stélle utan direkt solljus.

Kassering

L&mna in produkten till ett godként &tervinningsféretag eller din
kommunala avfallsanléggning. Félj géllande féreskrifter.

Fraga din kommun eller stadsdelsférvaltning om méjligheterna att

R
Sh
%A kassera den utfjénta produkten.
a

Ténk p& milidn nér du kasserar férpackningen.

Observera méarkningen pé de olika férpackningsmaterialen s& att
de kan kéllsorteras och ev. kasseras separat.
Férpackningsmaterialen &r mérkta med férkortningar (a) och siffror
(b) som har fsljande betydelse:

1-7: Plast

20-22: Papper och kartong

80-98: Komposit (sammansatta material)

B SE

Inledning

@ Ett stort grattis!

Du har képt en produkt av hég kvalitet.

Sétt dig in i hur produkten fungerar innan du tar den i bruk.

Las noga igenom féljande bruksanvisning. Anvéind endast produkten enligt
beskrivningarna och i de syften som anges hér. Ta vél vara pé den hér bruks-
anvisningen. Ldmna &ver all dokumentation tillsammans med produkten

om du verlater den till en annan person.

Foreskriven anvéndning

Den hér produkten ska bara anvéndas fér att géra hél i gipsplattor, sp&nplattor
och mijukt tr& med max 30 mm tjocklek och 45 till 130 mm i diameter.

Hélen kan t ex anvéndas ill rérgenomféringar, installation av ventilation, borrhdl
far olika installationer, férdelardosor, kontaktuttag eller strémbrytare.

Produkten fér inte anvéindas yrkesmdssigt eller industriellt. Tillverkaren ansvarar
inte fér anvéndningssétt som strider mot freskrifterna.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador som &r eft resultat av missbruk eller felaktig
behandling, anvéndande av véld eller fér att icke auktoriserade @ndringar
gjorts p& produkten. Allt ansvar vilar p& anvéndaren.

Sdkerhetsanvisningar

B Férpackningsmaterial &r inga leksaker! Hall allt férpackningsmaterial p&
avsténd frén barn.

B Leveransen innehéller sm& delar som kan svéljas. R&dfréga omedelbart en
|&kare om né&gon rékar svélja en av produktens delar.

M L&t bara barn anvénda produkten om n&gon vuxen héller uppsikt.
Barn férstér inte alltid vad som kan vara farligt. Produkten &r ingen leksak.

B Den hér produkten fér inte anvéindas av personer (inklusive barn) med
begrénsad fysisk, sensorisk eller mental férmé&ga samt bristande erfarenhet
och/eller kunskap, sévida de inte &vervakas eller férst fatt instruktioner om
hur produkten ska anvéindas av en ansvarig person.

Service
@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi
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Importor

Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernclss‘com

B Kontrollera om delarna har né&gra synliga skador innan du anvénder dem.
Anvénd inga skadade delar.

[ | @ Anvénd alltid skyddsglaségon, andningsmask och
hérselskydd nér du arbetar med produkten.
B Dra ut kontakten till borrmaskinen innan du monterar eller byter delar.

B Man kan skada sig pé de friliggande sagténderna vid montering och
anvéndning!

B Alla delar mé&ste monteras korrekt innan de anvénds, annars finns risk for
personskador!

B Inga delar f&r monteras p& borrmaskiner med hégre varvtal &n delarnas
maximalt tillétna varvtal.

[ | @ F&lj dven anvisningarna i borrmaskinens manual nér du anvénder
produkten.
| ga 2\ Akta s& att du inte borrar i n&gra elekiriska ledningar eller andra
> \& installationer av t ex gipsplattor nér du borrar i véiggen.
[ | @ Hall i borrmaskinens extrahandtag nér du borrar.

B L&t bara borrmaskin rotera &t héger. Slagborrfunktionen méste vara frén-
kopplad.

| Std pd en séiker stéllning nér du borrar i innertaket eller hégre upp
&n du ndr. Sté inte pd en stol eller stege nér du borrar.

B Undvik sneda eller dverlappande borrhal.

Ta loss produkten frén borrmaskinen fér att justera skéren.

B Missfargningar av rost eller andra tecken p& kemisk eller mekanisk féréndring
pé delarna kan minska produktens livslangd.
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@ Sveikiname!

JUs sigijote kokybiskqg gaminj. Prie3 pradédami naudoti, susipazinkite su
gaminiu. Todél atidZiai perskaitykite toliau pateiktq naudojimo instrukcija.
Gaminj naudokite tik taip, kaip apradyta, ir tik nurodytais naudojimo tikslais.
Butinai i§saugokite 3ig naudojimo instrukcijg. Perduodami gaminj tretiesiems
asmenims, kartu perduokite visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Gaminys skirtas tik 45-130 mm skersmens skyléms ne storesnése kaip 30 mm
gipso kartono plokstése, medZio drozliy plokitése ir minkstojoje medienoje grezti.
Tai gali biti skylés, pvz., vamzdziy jvadams, védinimo jrenginiams, instaliacinéms
dézutéms, elektros lizdams, jungikliams ar tustuminéms kiauryméms.

Gaminj draudZiama naudoti komerciniais ar pramoniniais fikslais. Gamintojas
neprisiima atsakomybés, jei gaminys naudojamas ne pagal paskirt.
Gamintojas taip pat neprisiima atsakomybés piktnaudZiavimo arba netinkamo
naudojimo atvejais, jei naudojama jéga ar atliekama neleistiny pakeitimy.
Rizikg prisiima tik naudotojas.

Saugos nurodymai

B Pakuotés medZiagos néra vaiky Zaislas! Visas pakuotés medziagas laikykite
atokiai nuo vaiky.

W Tiekiamame rinkinyje yra praryjamy smulkiy daliy. Prarijus tokig dalj, bitina
iskart kreiptis | gydytojq.

B Gaminj gali naudofi tik prizidrimi vaikai. Vaikai ne visada tinkamai jvertina
galimus pavojus. Sis gaminys néra Zaislas.

B Sio gaminio neleidziama naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai,
jutiminiai ar protiniai gebéjimai silpnesni ir kurie turi maZiau patirties ir
(arba) Ziniy, nebent juos prizidri uZ jy saugq atsakingas asmuo arba Sis
asmuo idmoké juos naudoti gaminj.

Leveransens innehall

Halsag

Centreringsborr

3 st. skar

Insexnyckel, nyckelvidd 4 mm
Skruvnyckel nyckelvidd 4 mm

Denna bruksanvisning

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har n&gra synliga skador.

Montering
4 Skruva in centreringsborren i centreringshalet med 4mm-skruvnyckeln

(se bild A).

4 Skruva loss de tre skruvarna frén styrskenorna med insexnyckel 4 mm

(se bild B).
¢ Sétt de tre skéren pé& styrskenornas génga och skruva fast dem med de
tre skruvarna (se bild C).

4 Vrid pé justerbrickan fér att stélla in borrhdlsdiameter (se bild D).

4 Dra &t skruvarna pé styrskenorna med insexnyckel 4 mm (se bild E).

B Prie$ naudodami patikrinkite, ar daliy i3oré néra regimai pazeista.
Nenaudokite daliy, jei pastebésite kokiy nors jy pazeidimy.

[ | @ Kad bituméte saugs, dirbdami su gaminiu visada
uzsidékite apsauginius akinius, dévekite kvépavimo
taky ir klausos apsaugos priemone.

B Pries surinkdami ar keisdami dalis, idtraukite greztuvo tinklo kistukg.

B Montuojant ir naudojant kyla pavojus susizaloti dél neapsaugoty gelez&iy
danty!

B Prie$ naudojant bitina tinkamai surinkti visas dalis, kad nekilty pavojus
susizalotil

B Dalis draudZiama tvirtinti prie greztuvy, kuriy sukimosi greitis virsija didziausiq
leisting sukimosi greit].
[ ] @ Naudodami gaminj, vadovaukités ir greztuvo naudojimo instrukcija.

o) [sitikinkite, kad grezdami sienq ar lubas nepazeisite laidy arba
¥’ vamzdyny arba, pvz., sumontuoty gipso kartono ploksciy profiliy.

[ | @ Grezdami naudokite ir antrgjq greztuvo rankeng.

B Greztuvas turi suktis tik | deing. Smuginio grezimo funkcija turi bati iSjungta.
| Grezdami lubas arba auki&iau, nei galite pasiekti, pasistatykite tvirtus
pastolius. Negrezkite stovédami ant kopéciy ar kédés.

B Negrezkite jstrizy ar persidengianciy skyliy.
B Pjovimo gembes regulivokite nuéme gaminj nuo greztuvo.

W Jei afsirasty ridziy arba kitokiy cheminio ar mechaninio pakitimo Zenkly,
dalys gali pirmiau laiko tapti netinkamos naudoti.

Anvéndning

OBSERVERA

> Innan hé&lségen anvénds méste borrmaskinens manual lésas.

> Du kan borra hal med max 30 mm tjocklek och en diameter mellan 45
och 130 mm.

Halségen fé inte anvdndas med borrmaskiner med eft maximalt varvtal som
ligger under de varvtal som anges nedan:

45-65 1200-1500
66-100 1000-1200
101-130 800-1000

> Dra ut kontakten fill borrmaskinen innan du monterar eller byter delar.

Spann fast hdlsdgen i borrmaskinens borrchuck.
Spénn fast arbetsstycket om det inte &r fast monterat.
Borra ett provhél fér aft se om diametern stdmmer.

Borra hdlet nér du &r séker pd att borrhélet fér rétt diameter.

* & & o o

Dra ut kontakten till borrmaskinen nér du borrat fardigt.

Tiekiamas rinkinys

KarGna angoms grezti

Centravimo grqztas

3 geleztés

Raktas su vidiniu 3ediabriauniv, rakto plotis 4 mm
4 mm plogio verzliaraktis atvirais galais

Si naudojimo instrukcija

NURODYMAS

> Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar néra pastebimy trokumy.

Surinkimas

4 Centravimo grqztq 4 mm plogio verzliarakéiu atvirais galais jsukite |
centravimo skyle (zr. A pav.).

4 4 mm ploéio raktu su vidiniu $eSiabriauniu i§ kreipikliy visiskai i3sukite tris
varztus (zr. B pav.).

4 Ant kreipikliy sriegiy uzdékite tris geleZtes ir ranka jas prisukite trimis
varztais (zr. C pav.).

4 Pasukite nustatymo diskg ir nustatykite greZiamos skylés skersmenj
(zr. D pav.).

¢ 4 mm plogio raktu su vidiniu 3eSiabriauniu priverzkite varztus prie
kreipikliy (Zr. E pav.).



Lieferumfang

Lochséige

Zentrierbohrer

3 x Ségeschneide
Innensechskantschlissel SW 4 mm
Maulschlissel SW 4 mm

Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

Montage

¢ Schrauben Sie den Zentrierbohrer mit dem Maulschlissel SW 4 mm in das
Zentrierloch (sieche Abb. A).

4 Ldsen Sie die drei Schrauben vollstéindig von den Fihrungsschienen mit
dem Innensechskantschliissel SW 4 mm (siehe Abb. B).

4 Setzen Sie die drei Ségeschneiden auf die Gewinde der Filhrungsschienen
und schrauben Sie sie mit den drei Schrauben handfest (siehe Abb. C).

4 Drehen Sie die Stellscheibe, um den Bohrdurchmesser einzustellen (siehe
Abb. D).

4 Ziehen Sie die Schrauben auf den Fishrungsschienen mit dem Innensechs-
kantschlissel SW 4 mm fest (siche Abb. E).
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Naudojimas

NURODYMAS

> Prie3 naudodami grezimo karing, bitinai perskaitykite greztuvo naudojimo
instrukeijg.

> Gadlite iSgrezti 45- 130 mm skersmens skyliy ne storesnése kaip 30 mm
medZiagose.

Grezimo karinos negalima naudoti su greztuvais, kuriy didziausias sukimosi
greitis yra mazZesnis, nei nurodyti sukimosi greiciai.

Skersmuo, mm (@) Didz. apsisukimy skaidius per minute (rpm)

45-65 1200-1 500
66-100 1 000-1 200
101-130 800-1 000

A ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Pries surinkdami ar keisdami dalis, itraukite greztuvo tinklo kistukq.

¢ Grezimo karlng jtvirtinkite greZtuvo griebtuve.
¢ Pritvirtinkite greziamq ruosinj, jei jis néra tvirtai sumontuotas.

¢ Iigrezkite bandomajq skyle ir jsitikinkite, kad i3gresite tinkamo skersmens
skyle.

¢ [sitiking, kad i3grezta skylé bus tinkamo skersmens, norimq skyle isgrezkite
ruosinyje.

¢ [3greze istraukite i§ elektros lizdo greztuvo tinklo kistuka.

-10-

Verwendung

> Bevor Sie die Lochséige verwenden, lesen Sie unbedingt die Bedienungs-
anleitung der Bohrmaschine.

> Sie kénnen Bohrungen bis maximal 30 mm Dicke und einem Durchmesser
zwischen 45 und 130 mm durchfihren.

Sie dirfen die Lochsége nicht mit Bohrmaschinen verwenden, deren maximale
Drehzahl unter den angegebenen Drehzahlen liegen:

Durchmesser in mm () Max. Umdrehungen pro Minute (rpm)

45-65 1200-1500
66-100 1000-1200
101-130 800-1000

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Ziehen Sie den Netzstecker der Bohrmaschine, bevor Sie Teile montieren
oder wechseln.
4 Spannen Sie die Lochsége in das Bohrfutter der Bohrmaschine.
4 Sichern Sie das zu bohrende Werkstiick, falls es nicht fest montiert ist.

¢ Fihren Sie eine Probebohrung durch, um den richtigen Bohrdurchmesser
sicherzustellen.

4 Bohren Sie das gewiinschte Loch, nach Sicherstellung des richtigen Bohr-
durchmessers, in das Werkstiick.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker der Bohrmaschine nach Beendigung des
Bohrvorgangs aus der Netzsteckdose.

216-

Valymas ir laikymas nenaudojant
/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Prie$ valydami istraukite tinklo kistukq ir nuimkite gaminj nuo greZtuvo.

4 Kas kartg panaudoje gaminj i3purtykite greZiant susikaupusias dulkes.
Kad visada galétuméte tinkamai nustatyti greZiamos skylés skersmenj,
gaminj valykite mink3tu ir sausu Sepetéliv.

¢ Jei greziamos skylés skersmenj sunku nustatyti, uzpurkskite purskiamosios
alyvos.

¢ Gaminj laikykite Svarioje, sausoje ir nuo tiesioginiy saulés spinduliy apsau-
gotoje vietoje.

Salinimas
@ Gaminj atiduokite sertifikuotai atlieky utilizavimo jmonei arba savo
% komunalinei atlieky tvarkymo tarnybai. Laikykités galiojanciy teisés
akty.

@ .y . . .. .. . . .
S Kaip imesti nenaudojamq gaminj, suZinosite savo savivaldybés
arba miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
i b: Atsizvelkite  skirtingy pakuotés medziagy zenklinimg ir prireikus jas

sursivokite.
a Pakuotés medziagos Zenklinamos toliau nurodytais trumpiniais (a)
ir skaiciais (b):
1-7: plastikai,
20-22: popierius ir kartonas,
80-98: sudétinés medziagos.

Reinigung und Aufbewahrung
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker und demontieren das Produkt von der Bohr-
maschine, bevor Sie es reinigen.

¢ Klopfen Sie den Bohrstaub nach jeder Verwendung aus. Verwenden Sie
eine weiche und trockene Biirste zur Reinigung des Produkts, um ein dauer-
haftes Einstellen des Bohrdurchmessers zu gewdhrleisten.

4 Verwenden Sie Sprihdl, falls das Einstellen des Bohrdurchmessers schwer-
gdngig werden sollte.

¢ Legen Sie das Produkt an einen sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbe-
trieb oder iber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten
Sie die geltenden Vorschriften.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungs-
materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.

Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

IR

PrieziUra
@ PrieziUra Lietuva
Tel. 880 033 144
Elekironinio pasto adresas: kompernass@lidl.lt

[IAN 341848_1910|

Importuotojas
Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieZitros tarnybos adresas. Pirmiau-
sia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernqss.com

S12-

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 341848_1910|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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B DE/AT/CH

EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch!

Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fiir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Produkt ist ausschlieBlich fir Bohrungen in Gipskartonplatten, Spanplatten
und Weichholz bis maximal 30 mm Dicke und einem Durchmesser zwischen
45 und 130 mm bestimmt. Bohrungen k&nnen z. B. fiir Rohrdurchfihrungen,
Ventilationsinstallationen, Hohllochbohrungen, Installationsdosen, Steckdosen
oder Schalter vorgenommen werden.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung ist nicht zul&ssig. Fir nicht
bestimmungsgeméfe Verwendung wird nicht gehaftet.

Fir Schaden, die von missbréuchlicher oder unsachgeméBer Behandlung, von
Gewaltanwendung oder unautorisierter Modifikation herrishren, wird ebenfalls
keine Haftung ilbernommen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

Sicherheitshinweise

B Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie alle
Verpackungsmaterialien von Kindern fern.

B Im Lieferumfang befinden sich verschluckbare Kleinteile. Wurde ein Teil
verschluckt, konsultieren Sie sofort einen Arzt.

B Gestatten Sie Kindern die Benutzung des Produktes nur unter Aufsicht.
Kinder kénnen mégliche Gefahren nicht immer richtig erkennen.
Das Produkt ist kein Spielzeug.

B Dieses Produkt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBBlich Kinder)
mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zusténdige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Produkt zu benutzen ist.
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Kontrollieren Sie die Teile vor der Verwendung auf &uf3ere, sichtbare Schéden.
Verwenden Sie die Teile nicht, wenn Sie Beschédigungen feststellen.

@ Tragen Sie zur eigenen Sicherheit immer eine Schutzbrille,
einen Atemschutz und einen Gehérschutz, wenn Sie mit
dem Produkt arbeiten.

Ziehen Sie den Netzstecker der Bohrmaschine, bevor Sie Teile montieren
oder wechseln.

Es besteht Verletzungsgefahr, bei der Montage und Verwendung, durch die
freistehenden Z&hne der Ségeschneiden!

Alle Teile missen sachgerecht vor der Verwendung montiert sein, ansonsten
besteht Verletzungsgefahr!

Teile diirfen nicht auf Bohrmaschinen montiert werden, deren Drehzahl Gber
der héchstzuléssigen Drehzahl liegt.

Beachten Sie beim Umgang mit dem Produkt auch die Bedienungsan-

leitung der Bohrmaschine.
6?% “4°\ Achten Sie darauf, dass Sie beim Bohren in der Wand bzw.
> ” Decke keine Leitungen oder Profile von z. B. montierten
Gipskartonplatten beschadigen.

Verwenden Sie beim Bohren den zweiten Handgriff der
Bohrmaschine.

Betreiben Sie die Bohrmaschine nur im Rechtslauf. Der Schlagbohrbetrieb
muss ausgeschaltet sein.

Stellen Sie ein sicheres Geriist zum Bohren in Decken oder oberhalb
der eigenen Erreichbarkeit auf. Bohren Sie nicht auf einer Leiter oder
einem Stuhl.
Vermeiden Sie schrége oder iberlappende Bohrungen.
Demontieren Sie das Produkt von der Bohrmaschine um die Schneidarme
zu verstellen.

Rostverférbungen oder andere Anzeichen von chemischer oder mechani-
scher Verénderung an den Teilen kdnnen vorzeitiges Versagen der Teile
verursachen.
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